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1. Atbilstibas un zinoSanas prasibas

Pamatnostadnu statuss

1.

Sis dokuments ietver pamatnostadnes, kas izdotas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1093/2010 16.
pantu’. Kompetentajam iestadém un finaniu iestadém saskana ar Regulas (EK) Nr. 1093/2010
16. panta 3. punktu jadara viss iesp&jamais, lai ievérotu $is pamatnostadnes.

Pamatnostadneés izklastits EBI skatljums uz atbilstoSam uzraudzibas praksém Eiropas Finansu
uzraudzibas sistema jeb par to, ka konkréta joma japieméro Savienibas tiesitbu akti.
Kompetentajam iestadem, kas minétas Regulas (ES) Nr. 1093/2010 4.panta 2.punkta, uz
kuram attiecas Sis pamatnostadnes, tas bdtu jaievero, ieklaujot tas attiecigi sava praksé
(pieméram, veicot grozijumus sava tiesiskaja reguléjuma vai uzraudzibas procesos), tostarp
gadijumos, ja pamatnostadnes ir paredzétas, galvenokart, iestadem.

ZinoSanas prasibas

3.

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. panta 3. punktu kompetentajam iestadem lidz
11/09/2017 japazino EBI, vai tas ievéro vai paredz ieverot $Is pamatnostadnes, vai janorada to
neievéro$anas iemesli. Ja Saja termina nebls sanemts $ads pazinojums, EBI uzskatis, ka
kompetentas iestades Sos ieteikumus neievéro. Pazinojumi jaiesniedz, nosttot EBI timekla
vietné pieejamo veidlapu uz e-pasta adresi compliance@eba.europa.eu ar noradi ,,EBI/
GL/2017/04”. Pazinojumus nosuta personas, kas ir pilnvarotas kompetento iestazu varda zinot
par prasibu izpildi. Par jebkuram izmainam atbilstibas statusa ari ir jazino EBI.

4. Pazinojumus publicés EBI timekla vietné saskana ar 16. panta 3. punktu.

! Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1093/2010 ( 2010. gada 24. novembris ), ar ko izveido Eiropas
Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi), tiek grozits Lemums Nr. 716/2009/EK un atcelts Komisijas LEemums
2009/78/EK (OV L331, 15.12.2010., 12.Ipp).
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| sadala. PriekSmets, darbibas joma un definicijas
1. PriekSmets

1.1.Saskana ar Direktivas 2014/59/ES (Banku atveselo$anas un noreguléjuma direktivas, BAND)?
47. panta 6. punktu ar Sim pamatnostadném nosaka, kados apstaklos bltu pareizi, piemérojot
43. panta noteikto iek$éjas rekapitalizacijas instrumentu vai 59. panta noteikto kapitala
instrumentu norakstisanu vai konvertaciju, veikt vienu vai abas Sadas darbibas:

a) anulét pasreizeéjas akcijas vai citus Tpasuma instrumentus vai ari parnest tos ieksgji
rekapitalizétiem kreditoriem;

b) mainit pasreizéjo akcionaru un citu TpaSuma instrumentu turétaju struktdru, konvertéjot
akcijas vai citos Tpasumtiesibu instrumentos:

(i) attiecigos kapitala instrumentus, ko iestade emitéjusi saskana ar BAND 59. panta
2. punkta minétajam pilnvaram, vai

(ii) atbilstosas saistibas vai citus TpaSuma instrumentus, ko emitéjusi noreguléjama
iestade saskana ar BAND 63. panta 1. punkta f) apakSpunkta minétajam pilnvaram.

Ar Direktivas 47. panta 1. punktu paredz, ka darbibu b) var veikt tikai gadijumos, kad saskana
ar vértéjumu, kas veikts atbilstosi 36. pantam, noreguléjamai iestadei ir pozitiva neto aktivu
vértiba, un ka konvertacija javeic ar konvertacijas koeficientu, kas buatiski maina pasreizéjo
akcionaru un citu ipasuma instrumentu turétaju struktaru.

2. Definicijas
Sajas pamatnostadnés tiek piemérotas turpmak noraditas definicijas:

(a) akciju “anulésana” nozimé, ka akcijas tiek anulétas un akcionaru ekonomiskie prasijumi un
citas ipasSumtiesibas uz Sim akcijam tiek pilntba dzéstas;

(b) akciju “parvesana” nozimé, ka akcijas vai citi TpaSuma instrumenti tiek parvesti
kreditoriem, bet sakotnéjo akcionaru turpmakie ekonomiskie prasijumi un citas Tpasumtiesibas uz
$im akcijam tiek dzéstas;

(c) “struktliras maina” nozimé, ka tiek emitétas jaunas akcijas vai citi TpaSuma instrumenti un
pasreizéjo akcionaru turpmakie ekonomiskie prasijumi un citas tiesibas ka tadas tiek pakapeniski

2 Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Direktiva 2014/59/ES, ar ko izveido kreditiestazu un ieguldijumu
brokeru sabiedribu atveseloSanas un noreguléjuma rezimu (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).
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samazinatas, bet ne obligati dzéstas. Vini var saglabat konkrétas ekonomiskas un administrativas
ipasumtiesibas (balsstiesibas)?.

3. Darbibas joma un piemérosanas limenis

Sis pamatnostadnes ir paredzétas noreguléjuma iestadém, kad tas pieméro iek3éjas
rekapitalizacijas instrumentu vai izmanto attiecigo kapitala instrumentu norakstiSanas vai
konvertacijas pilnvaras, konstatéjot, ka iestade vai vieniba, kas minéta Direktivas 2014/59/ES
1. panta 1. punkta b), c) vai d) apakSpunkta, nav dzivotspéjiga.

Il sadala. Pamatnostadnes par apstakliem, kados ir pieméroti anulét,
parvest vai batiski mainit strukturu akcijam vai citiem ipasuma
instrumentiem

1. Apstakli, kas saistiti ar uznémuma aktivu un pasivu vértésanu

1.1. Pirms iekSejas rekapitalizacijas instrumenta vai kapitala instrumentu norakstisanas vai
konvertacijas pilnvaru pieméroSanas, konstatéjot, ka iestade nav dzivotspéjiga, javeic
iestades aktivu un pasivu taisnigs, piesardzigs un reals vértéjums saskana ar Direktivas
2014/59/ES 36. panta 4. punkta b)—g) apakSpunktu.

1.2. Minéta vértéjuma meérkis ir informét par Iemumiem, kas japienem noreguléjuma iestadei
par akciju vai citu TpaSuma instrumentu anuléSanas vai turétaju struktdras mainas pakapi un
to zaudéjumu apmeru, kas jaatzist noreguléjuma brid1.

1.3. Saskana ar Direktivas 2014/59/ES 74.panta 2.punktu javeic arl neatkarigs ex post
vértéjums, lai noteiktu, vai noreguléjuma dé|l akcionariem un kreditoriem faktiski
piemeérotais rezims bijis sliktaks par to, kadu vini iegltu, ja uznémumam piemérotu parasto
bltu paredzams katrai akcionaru un kreditoru kategorijai, ja uznémumu likvidétu parasta
maksatnespéjas procesa, ka ari vertejums, kas veikts saskana ar BAND 36. panta 4. punkta
b)—g) apakSpunktu, ka paredzéts BAND 36. panta 8. punkta.

1.4. Akcionariem un citiem TpaSuma instrumentu turétajiem piemérotais reZims jaraksturo ar
aplésém par iestades neto aktivu vértibu saskana ar vertéjumu, kas veikts atbilstosi BAND
36. panta 4. punkta b)—g) apakSpunktam, un aplésém, kas izstradatas saskana ar minétas
direktivas 36. panta 8. punktu.

3 - . . " . = v - .. . . . -
Struktlras mainu var apvienot ar “anulésanu” vai “parvesanu”, kuras dé| dala akciju, bet ne visas akcijas tiek anulétas
vai parvestas.
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a. Anulésana vai parveSana

1.5. Noregulgjuma iestadem jaanulé vai japarved pilnigi visas akcijas vai citi Tpasuma
instrumenti, ja iestades neto aktivu vértiba ir nulle vai negativa gan saskana ar vértéjumu,
kas veikts atbilstoSi BAND 36. panta 4. punkta b)-g)apakSpunktam, gan saskana ar
aplésém, kas izstradatas atbilstosi minétas direktivas 36. panta 8. punktam.

1.6. Savukart, ja iestades neto aktivu vértiba ir pozitiva gan saskana ar vértéjumu, kas veikts
atbilstoSi BAND 36. panta 4. punkta b)-g) apakSpunktam, gan saskana ar aplésém, kas
izstradatas atbilstoSi minétas direktivas 36. panta 8. punktam, anulésanas vai parvesanas
apjomam jabat daléjam un janodrosina, ka akcionari saglaba vismaz to neto aktivu vértibu,
kas ieglta aplésés atbilstosi 36. panta 8. punktam.

1.7. Ja neto aktivu vértiba saskana ar vértéjumu, kas veikts atbilstoSi BAND 36. panta 4. punkta
b)—g) apakSpunktam, ir nulle vai negativa, vismaz daléji bls janoraksta to kreditoru
summas, kuriem batu augstaks [Tmenis maksatnespéjas procesa attieciba uz akcijam vai
citiem TpaSuma instrumentiem. Citu kreditoru summu norakstiSana, akcionariem saglabajot
noteiktu vértibu, bdtu nekonsekventa gan norakstiSanas secibai, kas izklastita Direktivas
2014/59/ES 48. panta, gan kreditoru hierarhijas ievéro$anai maksatnespéjas procesa, ko
paredz ar Direktivas 2014/59/ES 34. panta minétajiem noreguléjuma principiem.

1.8. Ja akcijam vai citiem Tpasuma instrumentiem ir pozitiva vértiba saskana ar vértéjumu, kas
veikts atbilstosi BAND 36. panta 4. punkta b)—g) apakSpunktam, bet nulles vértiba saskana
ar aplésém, kas veiktas atbilstosi 36.panta 8. punktam, noreguléjuma iestades var
izvéléties no plasaka iespéju klasta, proti: a) pilnigu anuléSanu vai parvesanu; b) daléju
anulé$anu vai parve$anu® vai c) turétaju struktiras mainu. $ada gadijuma, lai nodroginatu
atbilstibu kreditoru hierarhijai, 48. pantd minétajai norakstiSanas secibai un 34. panta
noreguléjuma principiem, noreguléjuma iestadem rapigi janovérté, kura iespéja labak
atbilst BAND principiem un aizsargpasakumiem un |auj sasniegt noreguléjuma mérkus.

1.9. Veicot noreguléjuma darbibas, noreguléjuma iestadém jaatturas no tadam noreguléjuma
darbibam, par kuram paredzams, ka tas rada akcionariem lielakus zaudéjumus neka rastos
likvidacijas ietvaros parasta maksatnespéjas procesa’.

4 “Daléja anulésana/parvesana” nozimé, ka turétaju struktiras maina (47. panta 1. punkta b) apak$punkts) tiek
apvienota ar “anulésanu” vai “parvesanu” (47. panta 1. punkta a) apakSpunkts), instrumentus pilnitba neanuléjot vai
neparvedot (t. i., akcionari un citu instrumentu Tpasnieki saglaba konkrétu vértibu). Daléju parvesanu var veikt ari,
Istenojot akciju sadalisanu, lai raditu papildu akcijas, kuras tiek parvestas kapitala instrumentu turétajiem vai
kreditoriem.

>Jata notiek, tam parasti gandriz noteikti ir ari pozitiva darbibas nepartrauktibas vértiba, jo parasti uzskata, ka
noreguléjums saglaba vértibu salidzinajuma ar maksatnespéju.
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b. Butiska turetaju struktiiras maina

Ja akcijas vai citi 1paSuma instrumenti netiek pilniba anuléti vai parvesti, to turétaju
struktdra ir batiski jamaina, konvertéjot saistibas pasu kapitala.

Sajas pamatnostadnés bitiska turétaju struktiras maina ir tada, ar ko paredz samazinat gan
akcionaru Tpatsvaru iestades TpaSumtiesibas, gan TpaSuma instrumentu vértibu, ja vien
tadéjadi netiek parkapts aizsargpasakums, kas paredzéts BAND 73. panta. Sada situacija bis
vienigi tad, ja paredzams, ka noreguléjums bankas prasitajiem saglaba mazaku vértibu neka
parasta maksatnespéjas procedira.

lestajoties turétaju struktlras mainai, tas apjoms janosaka atbilstosSi noteikumiem, kas
izklastiti Direktivas 2014/59/ES 50. panta un EBI Pamatnostadnés par konvertacijas
koeficientiem. Konvertacijas koeficientiem, kas noteikti atbilstosi 2. pamatprincipam EBI
Pamatnostadnés par konvertacijas koeficientu paradu konvertacija par pasu kapitalu, veicot
iekSéju rekapitalizaciju, janodroSina, lai turétaju struktidras maina batu batiska. Ar So
principu paredz tadu konvertacijas koeficientu noteik$anu, kas nodroSina, ka akcionari sedz
pirmos zaudéjumus un tiek ievérota kreditoru hierarhija. Ja paredzams, ka kada konkréta
kreditoru kategorija péc noreguléjuma bus sliktaka stavokli neka pirms ta, saskana ar
vértejumu, kas veikts atbilstoSi BAND 36.panta 4.punkta b)-g)apakSpunktam,
noreguléjuma iestadei janosaka tads konvertacijas koeficients, kas ir vienads vai tuvs nullei
attieciba uz visam saistibu un instrumentu kategorijam ar zemaku hierarhijas pakapi
maksatnespéjas procesa.

Iznémuma apstaklos var gadities, ka neviens saistibu turétajs nespéj segt zaud&jumu
absorbciju vai rekapitalizaciju noreguléjuma ietvaros. Tada gadijuma ir janosaka tadi
konvertacijas koeficienti kapitala instrumentiem, lai nodrosinatu noreguléjuma mérku
sasniegSanu un pirmsnoreguléjuma akciju vai citu TpaSuma instrumentu vértibas
samazinasanu.

Noreguléjuma iestades var izvéléties batiski mainTt akciju vai citu Tpasuma instrumentu
turétaju pasreizéjo struktlru tikai gadijuma, ja vértéjums, kas veikts saskana ar BAND
36. panta 4. punkta b)-g) apakSpunktu, apliecina, ka akcijam vai citiem Tpasuma
instrumentiem ir neto pozitiva vértiba. Sados apstaklos batisku turétaju struktiras mainu
var piemérot, papildinot to arT ar akciju vai citu TpaSuma instrumentu dal€ju anulésanu vai
daléju parvesanu.

Noreguléjuma iestades nedrikst izmantot bdtisku turétaju struktlras mainu, ja iestades
neto aktivu vértiba ir nulle vai negativa saskana ar vértéjumu, kas veikts atbilstosi BAND
36. panta 4. punkta b)—g) apakspunktam, lai nodroSinatu atbilstibu Direktivas 2014/59/ES
34, panta principiem, ka akcionari sedz pirmos zaudéjumus un ka tiek ievérota kreditoru
maksatnespéjas hierarhija.
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Ja noreguléjuma iestade uzskata, ka iestadei ir pozitiva neto aktivu vértiba, pamatojoties uz
vértejumu, kas veikts saskana ar BAND 36. panta 4. punkta b)—g) apakspunktu, bet nulles
vértiba saskana ar aplésém, kas izstradatas atbilstoSi minétas direktivas 36. panta
8. punktam, noreguléjuma iestadei jaizvélas ta iespéja no saraksta, kas iekJauta Direktivas
2014/59/ES 47.panta 1.punkta a) vai b)apakSpunkta, ko $i iestade uzskata par
piemérotako noreguléjuma mérku sasniegSanai.

Konkrétos apstaklos ir iespéjams izmantot Direktivas 2014/59/ES 59. pant3a paredzétas
kapitala instrumentu norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaras, neizraisot ari noreguléjumu.
Norakstisanas vai konvertacijas apjomam jabdt tai summai, kas nepiecieSama noreguléjuma
mérku sasnieg$anai un ir novértéta saskana ar 60. panta 1. punkta b) un c) apak$punktu. Si
summa var bit nulle, pieméram, gadijuma, ja 59. pantu izmanto tadeél, ka arkartas valsts
finansu atbalsts (tostarp gadijumos, kad centrala banka sniedz arkartas likviditates palidzibu
par atldzibu vai galvojumu no jauna emitétam saistibam) tiek sniegts pietiekami
kapitalizétam iestadém, kuras netiek uzskatitas par maksatnespéjigam vai potenciali
maksatnespéjigam saskana ar Direktivas 2014/59/ES 32. pantu.

Sados gadijumos noregul&juma iestades nedrikst samazinat pirma limena pamata kapitalu
(CET1), vai arl norakstit vai konvertét attiecigos kapitala instrumentus, jo attieciga banka
nav maksatnespéjiga vai potenciali maksatnespéjiga un ta rikoties nav nepiecieSams
noreguléjuma mérku sasniegsanai.

Turpmakaja tabula ir apkopoti $aja sadala minétie punkti.

Apstaklis, kas saistits ar akcionara

Piemérotas darbibas

prasijumu vértibu

Nepiemerotas darbibas

Pozitiva neto akttvu vertiba gan
saskana ar vertgjumu, kas veikts
atbilstosi BAND 36. panta

4. punkta b)-g) apak$punktam,
gan saskana ar aplésém, kas
izstradatas atbilsto$i minétas
direktivas 36. panta 8. punktam

1. Dalgja anulésana
2. Dalgja parvesana

3. Struktiiras maina

1. Pilniga anuléSana

2. Pilniga parvesana

Pozitiva neto aktivu vertiba
saskana ar vertgjumu, kas veikts
atbilstoSi BAND 36. panta

4. punkta b)-g) apakSpunktam,
bet nulles vai negativa neto aktivu
vertiba saskana ar aplésém, kas
izstradatas atbilsto$i minétas
direktivas 36. panta 8. punktam

1. Pilniga vai dalgja anul€Sana
2. Pilniga vai dal&ja parveSana

3. Struktliras maina

Nekas no minéta (bet
konvertacijas koeficientiem
jabiit piem&rotiem)

Nulles vai negativa neto aktivu

1. Pilniga anulésana

1. Dalgja anulésana
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vertiba gan saskana ar veérte§jumu, | 2. Pilniga parveSana 2. Dalgja parvesana

kas veikts atbilstosSi BAND

36. panta 4. punkta b)—

0) apak$punktam, gan saskana ar
aplésém, kas izstradatas atbilstosi
minétas direktivas 36. panta

8. punktam

3. Struktiiras maina

2. Apstakli, iznemot tos, kas saistiti ar uznémuma aktivu un pasivu vértéSanu

1.19.

1.20.

1.21.

1.22.

1.23.

1.24.

1.25.

Ja pamatojoties uz vértéjumu, var piemérot vairak neka vienu izvéles iesp€ju vai ir jaizvélas
instrumenti turétaju struktlras mainas nodrosinasanai, noreguléjuma iestadem jaizvélas
iesp€ja vai iespéjas, kas labak Jauj sasniegt BAND 31. panta noteiktos noreguléjuma mérkus.

Jo 1pasi noteikumi, kas paredzéti valsts vai ES uznémeéjdarbibas tiesibas, var ietekmeét
piemérotu izveli starp struktlras mainas sasniegSanu, tikai emitéjot jaunas akcijas,
apvienojot noteiktu akciju anuléSanu ar jaunu akciju emitéSanu vai parvedot daZas akcijas.

Turpmak minétie ir tikai dazi pieméri, kas nepilnigi norada uz faktoriem, kuri janem véra
noreguléjuma iestadém. Sie pieméri nav galigi, un, izpildot noradijumus, nav nepiecie$ams,
lai iestades nolemtu izvéléties piedavatas iespéjas, iestajoties aprakstitajai situacijai.

Apsverot, vai nepiecieSams anulét un/vai parvest akcijas vai citus Tpasuma instrumentus
(atseviski vai kopa ar struktiras mainu), iestades var nemt véra So akciju vai citu
instrumentu Tpasas iezimes. Pieméram, ja ar kadam konkrétam akcijam paredz konkrétas
1pasas balsstiesibas, iestades var nolemt, ka piemérotaka ir So akciju anuléSana, nevis
parvesana, lai vienkarSotu reorganizéta uznémuma struktdru.

DaZos gadijumos var bt akcijas vai citi paSuma instrumenti, kas nav klasificéjami ka CET1
kapitals, pieméram, prioritaras akcijas, kas ir klasificejamas ka pirma [imena papildu kapitala
instrumenti. lestades var izvéléties parvest tikai CET1 instrumentus un anulét visas akcijas
vai citus Tpasuma instrumentus (ievérojot attiecigos aizsargpasakumus un juridiskas
aizsardzibas pasakumus).

Ja noreguléjuma iestades izmanto iespéju, kas paredzéta Direktivas 2014/59/ES 43. panta
4. punkta, lai mainitu iepriekS sadalitas iestades juridisko formu péc ieksgjas
rekapitalizacijas, ir javeic Tpasuma instrumentu anulésana, ja td nepiecieSama Sis mainas
Istenosanai.

Ja valsts uznémuma akcijas ir ieklautas oficiala birzas saraksta, var biit nepiecieSama akciju
parvesana, nevis anulésana, lai nepielautu partraukumus So akciju ieklausanai saraksta un
vértésana.
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Ill sadala. Nobeiguma noteikumi un istenoSana

Attiecigajam noreguléjuma iestadém ir jaisteno $is pamatnostadnes valstu noreguléjuma praksé
seSu ménesu laika péc to publicésanas.
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